Dec 139 2008 11:48AM Manitoba Liberal Party 204-284-1492 p.l

g2 | Candidate’s Campaign Deficit and Loan Status Elections

Bilan du déficit et des préts d’un candidat Man itoba

A candidate who raported a deficit and/or & loan on a candidacy period financial steternent (Form 822) must somplste ang
fils this form with the Chief Electoral Officer not Jater then 30 da ys after the end of each calerdar year untit the campaign
defloit has been elirinated endfor the Joar bolance has baen reauced to $2580 or Jess.

(.68 12) and 5.44.2 (2) The Elections Finances Ant]

Le candidat qui déclare un déficit ou un prét sur les etats financlers de sa période de candidature ‘formule 922) est tenu de
émpilr a présente formule et de la déposer euprds du directeur géneral des &lectiors &u Phis tard 30 jours aprés ta fn Je
chague annde civile tant que ie déficil n's pas &6 éiiminé ou que le soide des prais n'a pas éteé porté & 250 § ou moins.
[paragr. €8(2) et 44.2(2) de la Lof sur Is financement des campagnes électoralas)

For the Calendar Year Ending December 31,/Rour Fanée aiviiz se terminant le 31 décembre ‘2 &O f
YearfAnnee

Name of Candidate/Nom du candidat

—ToN GEREARL

Address/Adresse . i =
NG LRoCK S/
W NI PEE, ME RINoOY S

ELEL

Telaphone/Téléghone

Res. 5/39—3 /08 Bus. ﬁ';/f;« Sy 7Y Fax PUL-22270

Residence Bureau Télécopieur
Elactoral Div sion Political Parly Affiliation "Year of election ar by-slection
Circonseription électorale Appzrienance politique | Annee de ['élection ou ds I'dlection partiele

RIVEE [BeHTS | LIBERAL 200 7

E-malifCourrlel ‘ |
maioure :jahjémwat@ eluc.w‘ B

This form must be completed when a candidacy period firancia’ statement (Form.922) reports lianilities (i e. -eports loans
bank overdraft, unpald amounts)

Were the liablities (i.e. loans. bank overdraft, unpaie amounis) reportec on Form 922 reduced or eliminated in this calendar year?
-a presente formule doit &tre -emplia larsque les élats financiers de 1a pdriode de candidature formula 922} indiguent des
glémen's de-passif {c'est-a-dire des préts; des cdeouverts bancaires ou des montants impayés). - R TS
-8 éléments de passi’ indiqués sur iz formule 922 ont-ils 818 réduils cu liminas au cours de la présente année civie?

No (The amounts owing as 'eponsd or. l'orm 822 hava not been reduced or elimirated)
Nen (Les montants en souffrance déclarés sur la formuie 922 nont pas été reduits ni elimings.)

Y Yes (Complete &l information on page 2)
Oui (Fournissez tgus les menseigremeants demandés a ia page 2.)

DECLARATION/DECLARATION

Sign W@ du cardida:

MG 12673 (2006)

P CeiA
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1. Liabilities slatus gg 9f the end of the vear:
Bilan des éléments de passif 213 fr de l'année -

Amounts Owling at the end of year

Category/Catégoria Montants exigibles & [a fin de I'année
Supplisrs (accounts payable)

Fournisseurs (zomptas créditaurs) S

Loans

Préts 3

Bank/Credit Union overdraft _
Découverts pancaires oul de caissas populaires  §

Other (please specify)
Autres {précisez) $

Total g Q.00

2. Indicate the sources of funds provided in this calendar year to reduce o eliminate your campaign liabilities as of the end
of t1e yaar {Do not report contributions or other sources of funds that have heen reported on Form 922):
Veuillez indiquer la provenance des fonds obtenus au cours de la présente année civile en vue da la réduction ou de
I'élimination des éléments de passif & la fin de l'année. (Ne déclarez pas lge contributions nl las autres sources de
financement indiquées sur la formule $22.)

v

TOTAL
_ Contrinutions 5 o - X
Transfers fom pe-ty
. Transferts du part 3 __.

Amounts were forgiven i.e. contrisyions)
Montants remis (sa ex. : coniributions) -

K Suestworty Rebate JCYE. 69

Total Sources of funds s 7@ l{, g“ é Ci'

Total des sources de financement

3. Provide the following infarmation for all ¢ontributions in the current calendar yeer with an aggragate value of $250 cr
mare from any one Méividugl (include your own contributions,.
Veuillez fournir les renseignements demandés ci-dessous au sujet dos contributions qui ent une valeur glooale de 250 §
ou plus et cul on? été versées par ur partieuliar (y compris vous-rr&me) durant 'anr ée civiie en cours.

Do not rapert contributions that have been reparted an Form 922 nor on any previous year Form 925/826,
Nindiguez pas les contributions qui ont été déclardas sur ia formule 922 ou sur les formules 925 et 926 a I'sgard
o‘une année antérieure,

Name of Contributor/Nom du donateur | Address/Adresse Aggregata Amount/Montant global

.ist addflional information on a szparaie page ard attach to this return.
Ajculez une page supplémentaie s'll v a d'autres donateurs et joignez-la aJ bilar.



